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Huurcontract tlg,sgjen Den Heer J. Albarda, notaris te Leeuwarden,
verhuurder en #S. Sipsma, schipper te Minnertsga, huurder van
een Tjalkschip, genaamd De Jonge Evert, groot 30 tonnen.
Geheele huur f. 317,25.

1842 - 1847

Wij ondergetekenden Jan Albarda, notaris te Leeuwarden, als verhuurder ter
eene, en Thomas Sijbrens Sipsma, schipper woonachtig te Minnertsga als
huurder ter andere zijde, verklaren met elkander aangegaan en gemaakt te
hebben navolgend contract, waarbij ik contractant ter eene zijde heb verhuurder
en in gebruik afsta aan den huurder ter andere zijde en ik laatstgenoemde van de
eerste heb gehuurd:

Een overdekt Tjalkschip, genaamd De Jonge Evert, lang 30 ellen en 50 duim,
wijd 2 el 49 duim en hol 1 el en 36 duim, over zulks groot 30 tonnen met mast,
schil en zeil (of treil), staand en loopens spant en haken en boomen en verder
aanhorigheden, bij mij huurder volledig bekend.

Welk ver- en inhuuring tussen ons is aangegaan voor de tijd van vijf
aaneenvolgende jaren, reeds ingegaan op de twaalfden Mei Achttienhonderd
twee en veertig en zullen te eindigen op gelijken tijde in den Jare
Achttienhonderd zeven en veertig zonder dat eenige opzegging of opgeving zal
behoeven plaats te hebben, maar aan mij contractant nu voor als dan
wederzijdsch verklaren te ....... (het vaartuig zal op 11 mei 1847 weer aan de
verhuurder worden overgeleverd).

1. De huurprijs bedraagt 317 gulden en 25 cent. Te verrekenen op 12 mei 1843
de som van f. 68,75; op 12 mei 1844 de som van f. 66,20; op 12 mei 1845 de
som van f. 63,65; op 12 mei 1846 de som van f. 61,10 en op 12 mei 1847 de
som van £.57,55. Alles te voldoen in klinkende goed gaanbare muntspecién
en niet in geringe voor geld getande papieren, effecten of anderszins, zonder
korting.

2. Dat alle belastingen, aanslagen enz. hoe ook genaamd, welk gedurende de
huurtijd ten laste van gehuurde geheven worden, door de huurder voor zijne
eigene rekening zal moeten worden betaald, boven den bedongen huurprijs.

3. Dat den huurder het gehuurde met teeren en smeeren goed zal moeten
onderhouden en verders alle zoodanige reparatien aan hetzelve zal moeten
laten doen, als tot instandhouding van hetzelve noodig zijn en gevorderd
worden zouden daartoe of ter verbetering van de verhuurder ...... of in de
betaling der huurprijs te kunnen korten en zal in gevalle den huurder zulks
niet naar genoegen van de verhuurder doet de verhuurder het regt zal hebben



dit alles ten koste van den huurder te laten doen, welk als dan die reparatien
op de eerste aanmaning aan hem zal moeten restitueeren.

4. Dat ingevalle den huurder onverhoopt in gebreke mogt blijven om jaarlijks
op de gestelde tijden de bedongen huursom te voldoen of de belastingen niet
op de bepaalde tijden betaald, zoomede de noodige reparatien niet aan het
zelve laat doen, zoodat het vaartuig daardoor in waarde vermindert de
verhuurder het regt zal hebben dit huurcontract dadelijk te doen eindigen
zonder dat geregtelijke opzegging behoeven te geschieden, en zal in een of
ander geval de huurder verpligt zijn om als dan het gehuurde vaartuig in
goeden staat te Leeuwarden terug te leveren.

Ik mede ondergetekende Douwe Klazes Lieuwes, gardenier, woonachtig aan den
ouden Bildtdijkonder het ... van Sint Jacobi Parochie, verklare na geheele lezing
van al het vorenstaande mij te stellen als zelfschuldige borg onder afstand van
het voorregt van uitwinning voor den huurder Thomas Sybrens Sipsma,
schipper te Minnertsga, ten behoeve van den verhuurder den heer Jan Albarda,
notaris te Leeuwarden, en zulks ten geheele somma van driehonderd zeventien
gulden vijf en twintig cents en idem bij nalatigheid die som op de gestelde tijden
te zullen voldoen.

..... dit wordt beloofd ......
In duplo opgemaakt en na lezing vertekend te Leeuwarden den 28 e Mei 1800
twee en veertig.

T.S. Sipsma J. Albarda D.K. Luwen

In duplo geregistreerd te Leeuwarden den zes en twintigsten Augustus
achttienhonderd twee en veertig. .........

(Uitgetypt 22 sept. 2002, D. Zwart te Leeuwarden)
Huurcontract gekregen van de heer Staal uit Sint Anne.



